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Despre acest Ghid de instalare

[] Cuprinsul acestui ghid

Acest ghid explica Instalarea unui proiector cu aruncare ultra-scurta (EB-810E/EB-815E) folosind placa de
fixare (ELPMB75).

Cuplu de strangere pentru suruburi

In continuare se ofera cuplul de strangere pentru fiecare surub.

Dimensiunea suru- | Cuplul de strangere recomandat
bului N/m
M4 1,1£0,1
M5 2,2+0,2
M6 3,8+0,3
M8 93+08
M10 184=x1,7
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Introducere

[] Utilizarea produsului in conditii de siguranta

Pl

Pentru siguranta dumneavoastra, cititi toate instructiunile din acest ghid inainte de a utiliza acest produs. O
manipulare incorecta care nu tine cont de instructiunile din acest ghid poate conduce la deteriorarea
produsuluisaulavatamare corporala orila deteriorarea bunurilor. Pastratilaindemana acest ghid de instalare
pentru a-l putea consulta ulterior.

Cititi Ghidul utilizatorului si Instructiuni pentru lucrul in sigurantd corespunzatoare proiectorului
dumneavoastra si respectati instructiunile din aceste documente.

Indicatii privind siguranta

Documentatia si acest produs utilizeaza simboluri grafice pentru a indica modul in care puteti utiliza acest
produs in conditii de siguranta.

Indicatiile si semnificatiile acestora sunt prezentate mai jos. Asigurati-va ca intelegeti aceste indicatii inainte
de a citi ghidul.

Simbol Explicatie

A Avertis- | Acest simbol indica informatii care, daca sunt ignorate, ar putea conduce la vatamare cor-
porala sau chiar deces in urma unei manipuldri incorecte.

A Atentie | Acest simbol indica informatii care, daca sunt ignorate, ar putea conduce la vatamare cor-
’ porala sau deteriorare a bunurilor in urma unei manipulari incorecte.

Semnificatia simbolurilor

Simboluri Explicatie
® Simbol care indicd o actiune ce nu trebuie efectuata
0 Simbol care indicd o actiune ce trebuie efectuata
E Simbol care indicd informatii corelate sau utile




Introducere

[J Continutul ambalajului

Asigurati-va ca aveti toate articolele necesare inainte de a incepe instalarea.

Placa de fixare

B Montarea Main

Nr. Nume componenta

Piesa de capat

Unitate de reglare

Unitate cu brat

Placa de perete

Capac placa de perete

Ax hexagonal




Introducere

Bl Accesorii

Componenta

Nume

Utilizare

Foaie model

Atasati de perete inainte de a atasa pla-
ca de perete si utilizati pentru a fora
gaurile necesare.

Placa mini PC

Atasati la placa de perete la instalarea
unui mini PC sau a unui stick PC.

Curea pentru mini PC

Fixati PC-ul pe placa cand atasati un
mini-PC sau un stick PC care nu poate
fi atasat cu suruburi.

Curea de legare cu cablu

Fixati cablurile excesive dupa efectua-
rea cablajului.

Autocolant de mascare

Fixati deasupra canelurii din unitatea
de brat pentru a o acoperi dupa insta-
lare.

D LD

Set cablu de siguranta

Conectati la placa de fixare si la proiec-
tor pentru a preveni caderea proiecto-
rului. Consultati ghidul de utilizare fur-
nizat impreuna cu dispozitivul antifurt
pentru multe detalii.

Cheie hexagonala (pentru
M4)

Cheie fixa (Nr. 13 pentru
M6)

49

¢

L

S

Surub cu cap hexagonal M4
x 12 mm cu saibd/saiba
elastica (x13)

® Asamblati placa de perete conform fi-
gurii p.4 (x5)

e Fixati unitatea de reglare de proiector
(x4)

¢ Fixati unitatea de reglare de unitatea
cu brat (x4)

S g

Capace de cauciuc

Atasati la consolele de pe sectiunea pi-
ciorului.




Introducere

Componenta Nume Utilizare
@ Surub de fixare hexagonal | Fixati unitatea cu brat la placa de re-
Q cu guler M6 x 20 mm cu glare.
saiba/saiba elastica (x1)
\&; Suruburi de fixare cu guler
cu cap infundat in cruce M6
x 20 mm cu saibe din plastic
&
S
(x3)
O 9 Suruburiguler cu capinfun- | Fixati placa mini PC pe placa de perete.
@@ datin cruce M3 x 6 mm (x4)

Elemente necesare

Pe langd elementele furnizate, trebuie sa pregatiti, de asemenea, urmatoarele suruburi si unelte.

Parti aplicabile Elemente necesare

Pentru placa de fixare

e Suruburi de ancorare M10 sau 3/8 inch x 60 mm (pentru fixarea placii
de perete: cel putin 4)

Surub M10 (pentru fixarea temporara a pldcii de perete: x1)

Cheie cu clinchet de 17 mm (pentru reglarea axului hexagonal)
Cabluri pentru conectarea la proiector

Dispozitive precum mini-PC

——
[T

O
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[ Figuri cu dimensiunile de instalare

100mm

—
[T 3

350mm

A-1] 100mm
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2
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A Atentie

Atunci cand instalati proiectorul, asigurati-va ca exista o distanta intre perete si gurile de evacuare si de
admisie a aerului. (Consultati figurile si de mai sus)

. J

4 2\
Lasati un spatiu de aproximativ 100 mm de la plafon la partea superioara la suportului de fixare pe
perete pentru a instala si scoate mai usor proiectorul. (Consultati figura de mai sus)

. J

Cand proiectati o imagine lungd, orizontala, plasand mai multe proiectoare unul langa altul, utilizati functia
Combinare margini pentru aface marginile imaginilor mai putin vizibile. Cand proiectati un ecran cu un raport
de aspect de 3:1, setati Combinare interval pentru Combinare margini la 600.
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i ‘mH Hm‘
] L

600

Daca nu puteti seta Combinare interval la 600, puteti seta la o valoare mai mica de 600.

Daca setati o valoare mai mica de 600, este posibil sa apara bare negre in lateralele imaginii.




Introducere

[ Figura conexiunii

Conectarea mai multor proiectoare

Aveti nevoie de urmatoarele cabluri atunci cand instalati mai multe proiectoare.
Daca trebuie sa utilizati alte cabluri, consultati Ghidul utilizatorului.

Puteti instala doua pana la patru proiectoare alaturate.

Urmatoarea imagine este un exemplu de conectare a trei proiectoare.




Instalarea placii de fixare

[] Note referitoare la instalarea placii de fixare

A Avertisment

Placa de fixare este conceputa special pentru montarea proiectorului pe perete. Daca
montati orice altceva decat un proiector, greutatea obiectului respectiv poate conduce la
deteriorari.

Daca produsul cade, acesta poate cauza decesul sau ranirea personala.

Lucrarile de instalare (montare pe perete) trebuie executate de catre specialisti cu cunos-
tinte si abilitati tehnice. Instalarea incompleta sau incorecta poate determina caderea pro-
dusului si poate duce la vatamare corporala sau la deteriorarea bunurilor.

Urmati pasii din acest ghid pentru a instala suportul de perete si asigurati-va ca utilizati
suruburile specificate in acest ghid.

Daca nu respectati instructiunile, produsul poate cadea, provocand vatamari corporale sau un
accident.

e & & @

Manipulati cu grija cablul de alimentare.

O manipulare incorecta poate determina producerea unui incendiu sau electrocutare. Respectati
urmatoarele precautii in timpul manipularii:

¢ Nu manipulati fisa de alimentare cu mainile ude.
e Nu utilizati un cablu de alimentare deteriorat sau modificat.
¢ Nutrageti de cablul de alimentare cu prea multa fortd atunci cand treceti cablul prin unitatea cu brat.

Nu instalati placa de fixare intr-un loc in care ar putea fi supus vibratiilor sau socurilor.

2,

Acest lucru poate determina deteriorarea proiectorului sau a suprafetei de montare. Daca produsul
cade, acesta poate cauza decesul sau ranirea personala.

La instalarea pe perete, instalati astfel incat sa poatd sustine suficient greutatea proiecto-
rului si a placii de fixare pe perete si sa reziste la orice vibratii orizontale. Utilizati piulite si
suruburi M10 sau 3/8 inch x 60 mm.

Suruburile si piulitele mai mici de M10 sau 3/8 inch x 60 mm pot cauza caderea placii de fixare.

Epson nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele sau vatamarile survenite in urma lipsei de
rezistenta a peretelui sau a instaldrii inadecvate.

e

Lucrarile de instalare trebuie executate de catre cel putin doua persoane de asistenta ca- 0
lificate. Daca este necesar sa slabiti orice suruburi in timpul instalarii, aveti grija ca acest
produs sa nu cada.

Daca produsul cade, acesta poate cauza decesul sau ranirea personala.

Atunci cand montati acest produs pe un perete, peretele respectiv trebuie sa fie suficient 0
de rezistent pentru a sustine proiectorul si placa de fixare.

Acest produs trebuie instalat pe un perete din beton.

Masa combinata maxima a proiectoruluisia placii de fixare este de aproximativ 22,0 kg (neincluzand
cablurile).

Verificati rezistenta peretelui inainte de a monta acest produs. Daca peretele nu este suficient de
rezistent, consolidati-l inainte de instalare.

Inspectati periodic placa de fixare pentru a va asigura ca nu exista piese rupte sau suruburi ®
slabite.

Dacd existd piese deteriorate, incetatiimediat sd utilizati placa de fixare. Daca produsul cade, acesta
poate cauza decesul sau ranirea personala.

10



Instalarea placii de fixare

A Avertisment

Nu dezasamblati sau remodelati acest produs.

Exista numeroase sectiuni cu tensiuneinaltain interiorul acestui produs care pot cauza unincendiu,
o electrocutare sau un accident.

Nu agatati de acest produs. Nu agatati obiecte grele de acest produs.

Daca produsul cade, acesta poate cauza decesul sau ranirea personala.

Nu utilizati adezivi, lubrifianti sau uleiuri pentru a instala sau a regla placa de fixare.

Daca utilizati adezivi pentru a impiedica slabirea suruburilor sau substante precum lubrifianti sau
uleiuri pe partea de fixare a tavii glisante a proiectorului, carcasa se poate crapa, iar proiectorul
poate cadea, putand provoca vatamari corporale sau deteriorarea bunurilor.

Strangeti bine toate suruburile dupa ajustare.

In caz contrar, produsul poate cadea si poate duce la vatamare corporala sau la deteriorarea bu-
nurilor.

Nu slabiti niciodata suruburile si piulitele dupa instalare.

Verificati periodic daca suruburile nu s-au slabit. Daca gasiti orice suruburi slabite, strangeti-le bine.
In caz contrar, produsul poate cddea si poate duce la vatamare corporald sau la deteriorarea bu-
nurilor.

Directionati cablurile astfel incat acestea sa nu intre in contact cu piulitele si cu suruburile.

O manipulare incorecta a cablurilor poate determina producerea unuiincendiu sau electrocutare.

Atunci cand porniti proiectorul, nu priviti in lentila de proiectie.

Acest lucru poate cauza deteriorarea vederii ca urmare a luminii puternice care este emisa. Aveti
grija in mod deosebit atunci cand exista copii in apropiere. Atunci cand porniti proiectorul de la
distanta, folosind telecomanda, asigurati-va ca nu exista persoane care privesc in lentila de pro-
iectie.

Oe 0 e 0o O

Atunci cand utilizati proiectorul, nu asezati obiecte in apropierea lentilei de proiectie si
pastrati mainile la distanta de aceasta.

Aceasta zond este periculoasa deoarece atinge temperaturi ridicate caurmare a concentrarii luminii
de proiectie.

Nu folositi proiectorul intr-o locatie in care exista gaze care se pot aprinde si care pot
provoca o explozie.

Temperaturile ridicate din cadrul proiectorului pot cauza aprinderea si aparitia unui incendiu.

Doar un specialist trebuie sa scoata sau sa reinstaleze proiectorul, inclusiv in ceea ce pri-
veste lucrarile de intretinere si reparatiile.

Consultati Ghidul utilizatorului pentru proiectorul dumneavoastra pentru instructiuni privind
lucrarile de intretinere si reparatiile.

Daca observati o functionare anormala a acestui produs, deconectati imediat cablurile si
apoi contactati reprezentantul local sau cel mai apropiat centru de asistenta Epson.

Utilizarea in continuare a produsului cat timp acesta functioneaza anormal poate cauza un incen-
diu, electrocutare sau afectarea vederii.

e & 0 O
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Instalarea placii de fixare

A Avertisment

Etichetele de avertizare ale laserului sunt lipite in interiorul si pe partea exterioara a
proiectorului.

Intern

/\ DANGER

DANGER: CLASS 4 LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT OR
SCATTERED RADIATION.

DANGER : EN CAS D'OUVERTURE
RAYONNEMENT LASER DE CLASSE 4. EVITER
L'EXPOSITION DES YEUX OU DE LA PEAU AUX
RAYONNEMENTS DIRECTS OU DIFFUES.
PELIGRO: RADIACION LASER DE CLASE 4 CUANDO
ESTA ABIERTO. EVITAR LA EXPOSICION DE OJOS O
PIEL A LA RADIACION DIRECTA O DISPERSA.
GEFAHR: LASERSTRAHLUNG KLASSE 4 WENN
GEOFFNET. BESTRAHLUNG VON AUGE ODER
HAUT DURCH DIREKTE ODER
STREUSTRAHLUNG VERMEIDEN.

Bk : FTHRE 4 KHCIRS. BRRSEREZEE
SRS RS

5% : FTRARFEAE 4 4k (CLASS 4) BEf. B
FR A Bk 52 7 5 58 1A B 51 sl A B B Y

B LAl 4 S2 BOIM HME. 2T =2 2A}
AL CHEH = = TR &S TSI

B CTERMCETSR 4 OU—TRENTES.
E—LAPBENDEXISRENDHIE < Z I T &o

Extern

Nu priviti in fasciculul laser emis de lentilele de proiectie in timpul proiectarii. (pe baza IEC/
EN60825-1:2014)

/\ WARNING / &4
x>

RG2

WARNING: CAUTION. HOT Do not place anything near the projection window. .
AVERTISSEMENT : ATTENTION. CHAUD Ne rien placer & proximité de la fenéire de projection o+ Focus »

ACHTUNG. HEISS £ Nahe des tell
HE BEROFDVICFPEOEBN B TS,

CHEUCH SEH A0S 0FF A FA ORIAIR.

&
k]
B IR AESE AOERYREMINET TS,

/\ WARNING / &4
X2

RG2

WARNING: CAUTION. HOT Do not place anything near the projection window.
AVERTISSEMENT : ATTENTION. CHAUD Ne rien placer a proximité de la fenétre de projection
f§ ADVERTENCIA: PRECAUCION. CALIENTE No mire nunca a través de la ventana

de proyeccion.
R RERR BOERPRBINIEEETDS.
B IR BOERYROFAREETIS.
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Instalarea placii de fixare

CLASS 1 LASER PRODUCT CONSUMER LASER PRODUCT
PRODUIT LASER DE CLASSE 1 Verbraucher-Laserprodukt
LASER KLASSE 1 EN 50689:2021

EE (CLASS 1) BHER ISRV —FHER

Nu deschideti niciodata carcasa proiectorului.

Tensiunile electrice din interiorul proiectorului pot provoca vatamari grave.

Nu priviti direct in sursa de lumina a proiectorului.

Pot exista radiatii optice periculoase emise de acest produs. Va poate afecta vederea.

A Atentie

Nu instalati acest produs intr-un loc in care temperatura de operare pentru modelul pro-
iectorului dumneavoastra poate fi depasita.

Un astfel de mediu poate deteriora proiectorul.

Instalati acest produs intr-un loc in care sa nu existe praf si umiditate in exces, pentru a
preveni murdarirea lentilei sau a componentelor optice.

Nu utilizati o forta excesiva atunci cand ajustati acest produs.

Acest produs se poate sparge, provocand vatamari corporale.

Proiectorul este un produs laser din Clasa 1, conform cu standardul international IEC/
EN60825-1: 2014 pentru lasere.

Nu dezasamblati proiectorul atunci cand il casati.

Casarea se face conform legislatiei si reglementarilor locale si nationale.

Ve Ve O 0O
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Instalarea placii de fixare

[] Atentie la pozitia de instalare a placii de fixare

A Avertisment

Nu instalati intr-o locatie supusa fumului umed sau fumului pentru evenimente. ®

Daca substante precum lubrifianti sau uleiuri picura pe partea de fixare a tavii glisante a proiecto-
rului, carcasa se poate crapa, iar proiectorul poate cadea, putand provoca vatamari corporale sau

deteriorarea bunurilor.
A Atentie

Efectuati in prealabil lucrarile de conectare la sursa de curent electric pentru locul de in-
stalare a proiectorului.

Instalati proiectorul departe de alte aparate electrice, cum ar fi lampi fluorescente sau
aparate de aer conditionat.

e e

Unele tipuri de lumini fluorescente pot interfera cu telecomanda sau creionul.

Atunci cand instalati proiectorul, asigurati-va ca exista o distanta intre perete si gurile de 0
evacuare si de admisie a aerului, asa cum se arata in imaginea urmatoare.

212mm

= HHHT\H‘\HHHHHHH

v

350mm n

Atuncicandinstalati doud sau mai multe proiectoarein paralel, asigurati-va ca temperatura 0
mediului este mai mica de 35°C.

Daca mediul este prea cald, proiectorul se poate supraincalzi si alimentarea se poate opri fara
avertizare.

14



Instalarea placii de fixare

& Atentie

Cand instalati doua sau mai multe proiectoare in paralel, lasati un spatiu de cel putin
750mm intre proiectoare.

[1 [1

750mm

| |
| |
| |
l g a!
[l |

Daca nu puteti asigura un spatiu de aprox. 750mm, instalati un perete despartitor pentru a bloca
caldura emanata de la orificiul de evacuare a aerului din proiector.

Asigurati spatiu dupa cum urmeaza la instalarea partitiilor.

w =)
[1 I [1

| |
| |
| |
» ! !
» |« L]

350mm 100mm

Instalati si reglati proiectorul la o temperatura ambientala apropiata de cea a mediului de
utilizare preconizat.

Daca temperatura se schimba, pozitia imaginii se poate muta.

Instalati proiectorulinclinatin raport cu ecranul la un unghimaxim de +3 sau -3, pe verticala
si pe orizontala.

Recomandam utilizarea de ecrane adezive sau din carton.

15




Instalarea placii de fixare

[] Specificatii ale placii de fixare

Articol Specificatie

Masa placii de fixare (unitatea cu brat, axa hexagonald, unitatea de reglare, | Aprox. 9,5 kg
placa de perete, capacul placii de perete, capacul de capat)

Capacitate maxima de incarcare 15,0 kg

16



Instalarea placii de fixare

Dimensiuni externe
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Instalarea placii de fixare
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Instalarea placii de fixare

B Glisare orizontala
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Instalarea placii de fixare

Placa de instalare pentru mini PC

147] | 116

T

227 | 100
[
352 75

5.6

'zoz

QOO0
OO0
O0O0O
0|0 00000
GOOOOO
Q(

L'Ce

OO0O00O0O0
bOOOOO

OO0
OO OO OO0

0000000 R sxos
i}:r_ == 102 .r; 4x03.8

7.7
130
145.5

150.8
138.8

b~ o~ oY
S/l
00l

d
O

C
O

C
O

217

Articol Specificatie

Suruburi pentru instalarea unui computer 75 mmx75mm

(compatibil VESA) 100 mm x 100 mm

Dimensiuni PC acceptate in limitele a 150 mm x 150 mm x 44 mm

Greutate PC suportata 0,7 kg sau mai putin
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Instalarea placii de fixare

[ Instalarea placii de fixare

Urmati fluxul de lucru de mai jos pentru a instala placa de fixare.
Trageti cablurile inainte de a instala suportul de fixare pe perete, conform mediului de instalare.

Scoateti picioarele de la proiector (3 in total), apoi atasati capacele de cauciuc la sectiunea piciorului din
fata.

Verificati tabelele cu distanta de proiectie pentru a determina pozitia de instalare (@ p.23)

Atasati unitatea de reglare la proiector (@ p.35)

Montati placuta de perete pe perete (@ p.36)

Reglati lungimea unitatii cu brat si apoi atasati-o la placa de perete (@ p.38)

Atasati unitatea de ajustare la unitatea cu brat, apoi conectati cablurile si dispozitivele periferice
(@ p.43)

Reglati pozitia imaginii (@ p.46)

BN GADEN

Atasati capacele (@ p.57)

1
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Instalarea placii de fixare

Atasarea suportului

B Determinarea pozitiei de instalare (tabele cu distante de proiectie)

Determinati pozitia de instalare a placii de perete in functie de dimensiunea ecranului (S) pe care doriti sa
proiectati. Consultatifiguraurmdtoare pentruaverificavaloriledelaalad. Aceasta este valoarea cand unitatea

cu brat este in mijlocul plicii de perete (consultati 5% in urmétoarea ilustratie).

b+x

b+ x

m

m
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-
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X

Distanta maxima de proiectie (Latime)

Numarul de pe scala de glisare a unitatii cu
brat (maximum 266 mm)

Distanta de la perete la suprafata de pro-
iectie

Distanta de la marginea superioara a ima-
ginii la orificiul pentru surubul de instala-
re pentru placa de perete din partea infe-
rioara

Distanta de la marginea superioara a ima-
giniila orificiul de surub temporar al placii
de perete

Dimensiune imagine proiectata




Instalarea placii de fixare

Consultati sectiunea urmatoare pentru valorile c si d cand proiectati la un raport de aspect de 16:6 sau 21:9.

* c1/d1: Cand Pozitie ecran este in centru
® c2/d2: Cand Pozitie ecran este in partea de sus
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Instalarea placii de fixare

Imagine proiectata cu raportul de aspect 16:9

[Unitate: mm]

S a b C d
100" 221 x125 97 1 251 443
101" 224 x 126 101 5 253 445
102" 226 x 127 105 9 255 447
103" 228 x 128 109 13 257 449
104" 230x 130 112 16 259 451
105" 232 x 131 116 20 262 454
106" 235x 132 120 24 264 456
107" 237 x 133 124 28 266 458
108" 239x 134 127 31 268 460
109" 241 x 136 131 35 270 462
110" 244 x 137 135 39 273 465
111" 246 x 138 139 43 275 467
112" 248 x 139 142 46 277 469
113" 250 x 141 146 50 279 471
114" 252 x 142 150 54 281 473
115" 255x 143 154 58 284 476
116" 257 x 144 157 61 286 478
17" 259 x 146 161 3 269 461
118" 261 x 147 165 7 271 463
119" 263 X 148 169 11 273 465
120" 266 x 149 172 14 275 467
121" 268 x 151 176 18 277 469
122" 270x 152 180 22 279 471
123" 272 x 153 184 26 281 473
124" 275 x 154 187 29 283 475
125" 277 x 156 191 33 285 477
126" 279 x 157 195 37 287 479
127" 281 x 158 199 41 289 481
128" 283 x 159 202 44 291 483
129" 286 x 161 206 48 293 485
130" 288 x 162 210 52 295 487
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Instalarea placii de fixare

S a b C d
131" 290 x 163 214 56 297 489
132" 292 x 164 217 59 299 491
133" 294 x 166 221 63 301 493
134" 297 x 167 225 67 303 495
135" 299 x 168 229 71 305 497
136" 301 x 169 232 74 307 499
137" 303 x 171 236 78 309 501
138" 306 x 172 240 82 311 503
139" 308 x 173 243 85 314 506
140" 310 x 174 247 89 316 508
141" 312x 176 251 93 318 510
142" 314 x 177 255 97 320 512
143" 317 x 178 258 100 322 514
144" 319 %179 262 104 324 516
145" 321 x 181 266 108 326 518
146" 323 x182 270 112 328 520
147" 325 %183 273 115 330 522
148" 328 x 184 277 119 332 524
149" 330 x 186 281 123 334 526
150" 332x187 285 127 336 528
151" 334 x 188 288 130 338 530
152" 336 x 189 292 134 340 532
153" 339 % 191 296 138 342 534
154" 341 x 192 300 142 344 536
155" 343 x 193 303 145 346 538
156" 345 x 194 307 149 348 540
157" 348 X 196 311 153 350 542
158" 350x 197 315 157 352 544
158" 352 %198 318 160 354 546
160" 354 x 199 322 164 356 548
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Instalarea placii de fixare

Imagine proiectata cu raportul de aspect 16:10

[Unitate: mm]

S a b C d

93" 200 x 125 100 4 235 427

94" 202 x 127 104 8 237 429

95" 205 %128 108 12 239 431

2% " 207 x 129 112 16 242 434

97" 209 x 131 116 20 244 436

98" 211 %132 120 24 246 438

99 " 213 x 133 124 28 248 440
100" 215x%x 135 128 32 251 443
101" 218 x 136 132 36 253 445
102" 220x 137 136 40 255 447
103" 222 %139 140 44 257 449
104" 224 x 140 144 48 259 451
105" 226 X 141 148 52 262 454
106" 228 x 143 152 56 264 456
107" 230x 144 156 60 266 458
108" 233 X 145 160 64 268 460
109" 235 % 147 164 68 270 462
110" 237 X 148 168 72 273 465
1M 239 x 149 172 76 275 467
112" 241 x 151 176 80 277 469
113" 243 x 152 180 84 279 471
114" 246 X 153 184 88 281 473
115" 248 X 155 189 93 284 476
116" 250 x 156 193 97 286 478
17" 252 %x 158 197 39 288 480
118" 254 x 159 201 43 290 482
119" 256 X 160 205 47 292 484
120" 258 X 162 209 51 295 487
121" 261 x 163 213 55 297 489
122" 263 X 164 217 59 299 491
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Instalarea placii de fixare

S a b C d
123" 265 X 166 221 63 301 493
124" 267 X 167 225 67 303 495
125" 269 X 168 229 71 306 498
126" 271 %170 233 75 308 500
127" 274 X171 237 79 310 502
128" 276 X172 241 83 312 504
129" 278 x 174 245 87 314 506
130" 280 % 175 249 91 317 509
131" 282 %176 253 95 319 511
132" 284 x 178 257 99 321 513
133" 286 x 179 261 103 323 515
134" 289 x 180 265 107 325 517
135" 291 x 182 269 111 328 520
136" 293 x 183 274 116 330 522
137" 295 x 184 278 120 332 524
138" 297 x 186 282 124 334 526
139" 299 x 187 286 128 337 529
140" 302 x 188 290 132 339 531
141" 304 x 190 294 136 341 533
142" 306 X 191 298 140 343 535
143" 308 X 193 302 144 345 537
144" 310 x 194 306 148 348 540
145" 312 %195 310 152 350 542
146" 314 x 197 314 156 352 544
147" 317 x 198 318 160 354 546
148" 319 %199 322 164 356 548
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Instalarea placii de fixare

Imagine proiectata cu raportul de aspect 4:3

[Unitate: mm]

S a b C d
82" 167 x 125 99 3 235 427
83" 169 x 126 103 7 237 429
84" 171 x 128 108 12 240 432
85" 173 x 130 113 17 242 434
86" 175 % 131 117 21 245 437
87" 177 x 133 122 26 247 439
88" 179 x 134 126 30 250 442
89" 181 x 136 131 35 252 444
90" 183 x 137 135 39 255 447
91" 185 % 139 140 44 257 449
92" 187 x 140 145 49 260 452
93" 189 x 142 149 53 262 454
94" 191 x 143 154 58 265 457
95" 193 X 145 158 62 267 459
96" 195 x 146 163 67 270 462
97" 197 x 148 168 72 272 464
98" 199 x 149 172 76 275 467
99" 201 x 151 177 81 277 469
100" 203 x 152 181 85 280 472
101" 205 x 154 186 90 282 474
102" 207 x 155 190 94 285 477
103" 209 x 157 195 99 287 479
104" 211 x 158 200 104 290 482
105" 213 x 160 204 108 292 484
106" 215%x 162 209 113 295 487
107" 217 x 163 213 117 297 489
108" 219 x 165 218 122 300 492
109" 221 X 166 223 127 302 494
110" 224 x 168 227 131 305 497
1m-" 226 X 169 232 136 307 499
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S a b C d
112" 228 X 171 236 140 310 502
113" 230x172 241 145 312 504
114" 232 x 174 245 149 315 507
115" 234 %175 250 154 317 509
116" 236 X 177 255 159 320 512
117" 238 x 178 259 101 322 514
118" 240 x 180 264 106 325 517
119" 242 x 181 268 110 327 519
120" 244 x 183 273 115 330 522
121" 246 x 184 278 120 332 524
122" 248 X 186 282 124 335 527
123" 250 x 187 287 129 337 529
124" 252 %189 291 133 340 532
125" 254 x 191 296 138 342 534
126" 256 X 192 300 142 345 537
127" 258 X 194 305 147 347 539
128" 260 x 195 310 152 350 542
129" 262 X 197 314 156 352 544
130" 264 x 198 319 161 355 547
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Imagine proiectata cu raportul de aspect 16:6

[Unitate: mm]

S a b cl d1 2 d2

93" 221 x 83 97 1 441 633 234 426
94" 224 x 84 101 5 446 638 236 429
95" 226 x 85 105 9 450 642 238 430
96" 228 X 86 109 13 454 646 240 432
97" 231 x 87 113 17 459 651 243 435
98" 233 x 87 117 21 463 655 244 437
99" 235 % 88 121 25 468 660 247 439
100" 238 x 89 125 29 472 664 249 441
101" 240 x 90 129 33 477 669 252 444
102" 243 X 91 133 37 481 673 254 446
103" 245 x 92 137 41 485 677 255 448
104" 247 x93 141 45 490 682 258 450
105" 250 x 94 145 49 494 686 260 452
106" 252 x 95 149 53 499 691 263 455
107" 254 x 95 153 57 503 695 264 457
108" 257 X 96 157 61 507 699 266 458
109" 259 x 97 162 66 512 704 269 461
110" 262 x 98 166 70 516 708 271 463
111" 264 x 99 170 74 521 713 274 466
112" 266 x 100 174 78 525 717 275 467
113" 269 x 101 178 82 530 722 278 470
114" 271 x 102 182 86 534 726 280 472
115" 274 x 103 186 90 538 730 282 474
116" 276 x 103 190 94 543 735 284 477
117" 278 x 104 194 36 547 739 286 478
118" 281 x 105 198 40 552 744 289 481
119" 283 x 106 202 44 556 748 291 483
120" 285 x 107 206 48 561 753 293 486
121" 288 x 108 210 52 565 757 295 487
122" 290 x 109 214 56 569 761 297 489
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S a b cl di 2 d2
123" 293 x 110 218 60 574 766 300 492
124" 295 x 111 222 64 578 770 302 494
125" 297 X 111 226 68 583 775 304 496
126" 300x 112 230 72 587 779 306 498
127" 302 %113 234 76 591 783 308 500
128" 304x 114 238 80 596 788 311 503
129" 307 X 115 242 84 600 792 312 505
130" 309 x 116 246 88 605 797 315 507
131" 312x 117 250 92 609 801 317 509
132" 314 %118 254 96 614 806 320 512
133" 316 X 119 258 100 618 810 321 514
134" 319x 120 262 104 622 814 323 515
135" 321 %120 266 108 627 819 326 518
136" 323 x 121 270 112 631 823 328 520
137" 326 x 122 274 116 636 828 331 523
138" 328 x 123 278 120 640 832 332 525
139" 331 x 124 282 124 645 837 335 527
140" 333 x 125 286 128 649 841 337 529
141" 335x 126 290 132 653 845 339 531
142" 338 x 127 294 136 658 850 341 534
143" 340 x 128 298 140 662 854 343 535
144" 342 x 128 302 144 667 859 346 538
145" 345 x 129 306 148 671 863 348 540
146" 347 x 130 310 152 675 867 349 542
147" 350 x 131 314 156 680 872 352 544
148" 352%x132 318 160 684 876 354 546
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Imagine proiectata cu raportul de aspect 21:9

[Unitate: mm]

S a b cl d1 2 d2

95" 222 X 95 98 2 383 575 234 427
96" 224 X 96 102 6 387 579 237 429
97" 226 X 97 106 10 390 582 238 431
98" 229 x 98 110 14 394 586 241 433
99" 231 x99 114 18 398 590 243 435
100" 233 x 100 118 22 401 593 245 437
101" 236 X 101 122 26 405 597 247 439
102" 238 x 102 126 30 409 601 250 442
103" 240 x 103 130 34 413 605 252 444
104" 243 x 104 134 38 416 608 253 446
105" 245 x 105 138 42 420 612 256 448
106" 247 x 106 142 46 424 616 258 450
107" 250 x 107 146 50 427 619 260 452
108" 252 x 108 150 54 431 623 262 454
109" 254 x 109 153 57 435 627 265 457
110" 257 x 110 157 61 439 631 267 459
1m1" 259 x 111 161 65 442 634 268 461
112" 261 x 112 165 69 446 638 271 463
113" 264 x 113 169 73 450 642 273 466
114" 266 x 114 173 77 453 645 275 467
115" 268 x 115 177 81 457 649 277 469
116" 271 %116 181 85 461 653 280 472
117" 273 x 117 185 27 465 657 282 474
118" 275x 118 189 31 468 660 284 476
119" 278 X 119 193 35 472 664 286 478
120" 280 x 120 197 39 476 668 288 481
121" 282 x 121 201 43 479 671 290 482
122" 285 x 122 205 47 483 675 292 484
123" 287 x 123 209 51 487 679 295 487
124" 289 x 124 213 55 491 683 297 489
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S a b cl di 2 d2
125" 292 x 125 217 59 494 686 299 491
126" 294 x 126 221 63 498 690 301 493
127" 296 x 127 225 67 502 694 303 496
128" 299 x 128 228 70 505 697 305 497
129" 301 x 129 232 74 509 701 307 500
130" 304 x 130 236 78 513 705 310 502
131" 306 x 131 240 82 517 709 312 504
132" 308 x 132 244 86 520 712 314 506
133" 311 x 133 248 90 524 716 316 508
134" 313 x 134 252 94 528 720 319 511
135" 315x 135 256 98 531 723 320 512
136" 318 x 136 260 102 535 727 322 515
137" 320 x 137 264 106 539 731 325 517
138" 322 x 138 268 110 543 735 327 519
139" 325 %139 272 114 546 738 329 521
140" 327 x 140 276 118 550 742 331 523
141" 329 x 141 280 122 554 746 334 526
142" 332x 142 284 126 557 749 335 527
143" 334 x 143 288 130 561 753 337 530
144" 336 x 144 292 134 565 757 340 532
145" 339 x 145 296 138 569 761 342 535
146" 341 x 146 300 142 572 764 344 536
147" 343 x 147 303 145 576 768 346 538
148" 346 x 148 307 149 580 772 349 541
149" 348 x 149 311 153 583 775 350 542
150" 350x 150 315 157 587 779 352 545
151" 353 x 151 319 161 591 783 355 547
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Instalarea placii de fixare

B Atasarea unitatii de reglare la proiector
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Cand pozitia este corectd, strangeti surubul M4.
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Instalarea placii de fixare

B Instalarea placii de perete pe perete

n Fixarea foii model pe perete

Atasati foaia sablonului in functie de pozitia de instalare pe care ati confirmat-o folosind tabelul cu
distante de proiectie ( p.23).
Aliniati pozitia centrala a ecranului proiectat cu Image Center A de pe foaia model.

~— [Umage Center A |

I*G)T\

E Introduceti un surub M10 disponibil in comert in pozitia orificiului surubului temporar
pentru placa de perete

Lasati o distanta de 6 mm sau mai mult intre perete si capul surubului.

A XD

=\ Ter
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Instalarea placii de fixare

E Stabilirea pozitiilor pentru orificiile de montare ale placii de perete

Din orificiile pentru suruburi afisate in figura de mai jos, fixati cel putin patru puncte in partile de sus,
de jos, stanga si dreapta pentru echilibru optim.

n Realizarea gaurilor in perete

Diametru gaura forata: 10,5 mm (M10) sau 10 mm
(3/8 inch)

Adancime gaura de ghidare: 45 mm

A . 10.5mm (M10) —%x
Adancime gaurd de ancorare: 40 mm or

10mm (3/8 inch) —

<

A
v

45mm

Cand directionati cabluri la proiector prin perete, puteti sa realizati gduri in zona afisata in
figura de mai jos si sa le utilizati ca gauri de directionare a cablurilor.
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Instalarea placii de fixare

I Utilizati suruburile de ancorare M10 sau 3/8 inch x 60 mm disponibile in comert pentru a
fixa placa de perete in gaurile pe care le-ati forat la pasul 4

[ )

n Desfaceti suruburile M4 x 12 mm (x2) si extindeti glisorul bratului de pe unitatea cu brat

Reglati scala de pe glisor la distanta combinata a valorii pentru (b) confirmata in tabelul distantei de
proiectie ( p.23) si grosimea suprafetei de proeminenta (x).

N
8 7
b+x |'I|2'(')'| B
|
|
cm
N f J

38



Instalarea placii de fixare

A Avertisment

Nu atarnati celelalte cabluri peste unitatea cu brat. Acestea pot cadea si pot cauza un accident.

. J

4 2\
Asigurati-va ca porturile cablurilor pentru conectarea la dispozitive periferice precum mini-
PC sunt instalate astfel incat sa iasa din partea inferioara a unitatii cu brat si nu prin pereti.
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n Atasati unitatea cu brat la placa de perete

Introduceti axa hexagonald pana cand varful se extinde usor din partea superioard a placii de perete,
iar celalalt capadt se conecteaza la partea inferioara a placii de perete.

A Atentie

Aveti grija sa nu prindeti cablurile intre unitatea cu brat si placa de perete.
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Instalarea placii de fixare

E Fixati temporar unitatea cu brat

Fixati cele trei puncte cu suruburile M6 furnizate (x3).

E Reglati glisorul vertical cu ajutorul cheii deschise pentru a alinia semnele de pe placa de
perete si de pe unitatea cu brat.
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Instalarea placii de fixare

B Atasati unitatea de reglare la unitatea cu brat

Verificati pozitia in care veti instala unitatea de reglare

Pozitia de instalare este marcata pe unitatea cu brat. Instalati la o pozitie adecvata in functie de
dimensiunea ecranului pe care doriti sa il proiectati.

* Cand o imagine proiectat este mai mica de 117 inchi: instalati unitatea la marcajul ().
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e Atunci cand imaginea proiectats este de 117 inchi sau mai mult: instalati unitatea la marcajul O O).
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Instalarea placii de fixare

E Atasati unitatea de reglare la unitatea cu brat cu ajutorul suruburilor M4 x 12 mm furnizate
(x4)

E Conectati cablurile la proiector

Conectati cablul de alimentare la final.

B Atasarea dispozitivelor periferice

Atasati mini PC-ul sau stick PC-ul la placa mini PC si fixati-l in partea stanga sau dreapta a placii de perete.

Atasati-l astfel incat orificiile de evacuare a aerului ale PC-ului sa nu fie blocate.

Varecomandam sa instalati PC-ul astfel incat orificiile de evacuare a aerului sa fie in partea superioara
si orificiile de admisie a aerului sa fie la partea inferioara.

Cand se fixeaza cu centura mini PC
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Instalarea placii de fixare

o 000 |

E Plasati PC-ul pe marginea inferioara a placii mini PC si fixati-I cu centura

0 Q
%aoooooooo
00

_—

)
y

La fixarea cu suruburi

in functie de forma mini-PC-ului si de orientarea gaurilor de surub, ordinea in care sunt instalate
componentele difera. Asigurati-va ca ati verificat in prealabil instructiunile de instalare.
Exemplu de instalare

¢ Fixati placa mini PC cu PC-ul instalat pe placa de perete folosind suruburile M3 x 6 mm (x4) furnizate.
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o 000 ,°
0 0000 °0
000000000

Reglarea pozitiei imaginii proiectate

Puteti utiliza oricare din urmatoarele metode pentru a ajusta pozitia imaginii proiectate.
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4 2\
%j Atunci cand mai multe proiectoare sunt instalate in aceeasi camera, va recomandam sa setati ID-
urile proiectorului pentru a impiedica interferenta de la telecomanda.

Porniti un proiector si setati numarul ID al proiectorului in Instalare > ID Proiector. Cand doriti sa
utilizati un proiector specific, tineti apasat butonul [ID] de pe telecomanda si apdsati butonul cu
acelasi numar ca ID-ul proiectorului.

G @ @&
e s e
7z C&) )

Auto
(Num) [CoAaD) |(CID )
Menu _—~— Esc

. J

¢ Reglarea folosind Ghid de instalare la montarea cu placa de fixare ( p.48)

Reglati manual pozitia placii de reglaj in functie de ecranul de ghidare afisat. Acest lucru este util cand doriti sa
efectuati reglaje fine ale pozitiei de proiectie, mentinand in acelasi timp calitatea imaginii.

— ‘

® Reglarea utilizand expertul de configurare initiala

Reglati pozitia de proiectie utilizand expertul de configurare initial3, care se afiseaza atunci cand porniti proiectorul
pentru prima data.
e Reglarea folosind meniurile proiectorului ( p.52)

Selectati zona pe care doriti sa o reglati si corectati manual imaginea. Acest lucru este util cand doriti sa efectuati
ajustari fine ale pozitiei de proiectie, dupa efectuarea reglarilor mecanice, utilizand ecranul de ghidare.

Quick Corner Corectare arc Corectare punct
t . ; > Y
i 7 |
JEU—— o— ’
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Instalarea placii de fixare

Vs

i

N

¢ Imaginile sunt instabile imediat dupa pornirea proiectorului. Asteptati cel putin 30 minute inainte de
reglarea imaginii dupa pornirea proiectiei.

e Instalati si reglati proiectorul la o temperatura ambientald apropiata de cea a mediului de utilizare
preconizat. Daca temperatura se schimbad, pozitia imaginii se poate muta.

¢ Atunci cand instalati mai multe proiectoare folosind functia de configurare multipla, efectuati
configurarea multipla inainte de a ajusta imaginea proiectata.

¢ Va recomandam reglarea mecanica a pozitiei placii de reglare pentru a regla imaginea atunci cand
doriti sa pastrati calitatea imaginii.

B Pregatiri inainte de ajustare

Expertul de configurare initiala se afiseaza cand porniti proiectorul pentru prima data.

Utilizati butoanele Sus, Jos, Stanga, Dreapta si [Enter] pentru a seta Proiectie, Limba si Data & ora. Reglati
in continuare forma si pozitionarea pentru imaginea proiectata dupa cum este necesar. Daca este necesar,
puteti activa Pornire rapida pentru a accelera pornirea proiectorului. Activarea acestei setdri creste puterea
consumata in timpul standby-ului.

B Efectuarea reglajului mecanic folosind Ghid de instalare la montarea cu placa de fixare

Utilizati ecranul de orientare pentru a ajusta pozitia imaginii.

Apasati pe butonul [Menul]

Folosind telecomanda Folosind panoul de control

Menu Esc
Source
O CD@Q

User ® Default Menu Home Esc

RE [nstalare

Instalare fixa Oprit

Sablon de test

Proiectie Fata/Inversat
Corectare geometrica Corectare punct

Expert corectare geometrica

Conectare la Setting Assistant

Zoom digital s
Receptor dist Oprit

Tip ecran 16:9 L
Mod altitudine mare Oprit
Sursa Screen Mirroringl

Golire

Reset la valorile Implicite
Setdri pentru sili de videoco..,
Instalare din nou

Reset setdri Instalare

Vedeti ecranul de orientare.
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Slabiti surubul M4 si apoi rotiti selectorul de reglare in ghidajul de instalare pentru a
regla rotatia orizontala

o[3€]s
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’!/’;’/l!/'!l,l’I’I’lIll 22
i

i /

50



Instalarea placii de fixare

n Strangeti din nou suruburile pe care le-ati slabit in etapele dela31a 8

& Avertisment

Strangeti bine toate suruburile. In caz contrar, produsul poate cadea si poate duce la vatamare
corporala sau la deteriorarea bunurilor.

m Dupa ce ati terminat efectuarea ajustarilor, apasati pe butonul [Esc] de pe telecomanda sau
de pe panoul de control pentru a iesi din ecranul de orientare
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Instalarea placii de fixare

B Reglarea folosind meniurile proiectorului

Ej ¢ Puteti salva valorile ajustate in Memorie de la meniul Corectare geometrica.
e Inainte de efectuarea reglarii, setati mai intdi setdrile Tip ecran si Pozitie ecran mai intai. Daca modificati
Tip ecran sau Pozitie ecran dupa efectuarea corectiilor, corectiile vor fi resetate.

Corectare arc

Apasati pe butonul [Menu]

Folosind telecomanda Folosind panoul de control
Menu @ Esc

X,

User : :

oF O

Instalare
Instalare fixa Oprit
Sablon de test
Ghid de instalare la montare...
Proiectie Fata/Inversat
Expert corectare geometrica

Conectare la Setting Assistant

Zoom digital W
Receptor dist. Oprit
Tip ecran 16:9 b
Mad altitudine mare Oprit
Sursa Screen Mirroringl

Golire

Reset la valorile implicite
Setdri pentru sali de videoco...
Instalare din nou

Reset setari Instalare

Selectati Corectare arc

[ Corectare geometrica ] Retur

Quick Corner

Corectare punct

Corectare distorsiune folosind smartphone-ul

Potrivire pe ecran folosind smartphone-ul

Memorie
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n Selectati partea pe care doriti sa o corectati si efectuati ajustari

[ Corectare arc ] H 0
v 0

Return (apasati timp de 2 secunde pentru a face
reset)

Cand atingeti un interval care nu poate fi ajustat, mesajul Nu se mai pot face mutari. va fi afisat.

E Dupa ce ati terminat efectuarea ajustarilor, apasati butonul [Esc] de pe telecomanda sau
de pe panoul de control pentru a finaliza reglarea

Quick Corner

n Apésati pe butonul [Menu]

Folosind telecomanda Folosind panoul de control

Menu Esc

@) @CD@Q Se
User : Default Menu Home  Esc
OGSO

~O B 0
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Instalarea placii de fixare

Instalare
Instalare fixa Oprit
Sablon de test
Ghid de instalare la montare...
Proiectie Fata/Inversat
et Corectare punct
Expert corectare geometrica

Conectare la Setting Assistant

Zoom digital W
Receptor dist. Oprit
Tip ecran 16:9 e
Mad altitudine mare Oprit
Sursa Screen Mirroringl

Golire

Reset la valorile implicite
Setdri pentru sali de videoco...
Instalare din nou

Reset setari Instalare

Selectati Quick Corner

[ Corectare geometrica ] Retur

+ Quick Corner

Corectare arc

Corectare punct

Corectare distorsiune folosind smartphone-ul

Potrivire pe ecran folosind smartphone-ul

Memorie
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Instalarea placii de fixare

n Selectati partea pe care doriti sa o corectati si efectuati ajustari

[ Quick Corner ]

[Esc] Apasati timp de 2 secunde
pentru a face reset

Cand atingeti un interval care nu poate fi ajustat, mesajul Nu se mai pot face mutari. va fi afisat.

Cand ajustati partile laterale, apasati butoanele [1], [3], [7] si [9] de pe telecomanda pentru a
selecta partea pe care doriti sa o ajustati.

E Dupa ce ati terminat efectuarea ajustarilor, apasati butonul [Esc] de pe telecomanda sau
de pe panoul de control pentru a finaliza reglarea

Corectare punct

n Apasati pe butonul [Menu]

Folosind telecomanda Folosind panoul de control

Menu Esc
S 5
User Default Menu Home Esc
OGSO

>0 SRONE)
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Instalarea placii de fixare

Instalare
Instalare fixa Oprit
Sablon de test

Ghid de instalare la montare...

Proiectie Fata/Inversat
Col netrica Corectare punct

Expert corectare geometrica

Conectare la Setting Assistant

Zoom digital W
DU pee Receptor dist. Oprit
Tip ecran 16:9 e
Maod altitudine mare Oprit
Sursa Screen Mirroringl
Golire

Reset la valorile implicite
Setdri pentru sali de videoco...
Instalare din nou

Reset setari Instalare

Selectati Corectare punct

[ Corectare geometrica ] Retur

Quick Corner

Corectare arc

v Corectare punct

Corectare distorsiune folosind smartphone-ul

Potrivire pe ecran folosind smartphone-ul

Memorie

Selectati Puncte (vert.) si Puncte (oriz.), apoi setati numarul de grile

[ Puncte (vert.)] Retur [ Puncte (oriz.) ] Retur
3 3
5 5
v 9 v 9
17 17
33 33
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Instalarea placii de fixare

0 I “I'*
—— o
7

ﬁ Daca este greu sa vedeti grila, utilizati Sablon culoare pentru a schimba culoarea grilei.

u Dupa ce ati terminat efectuarea ajustarilor, apasati butonul [Esc] de pe telecomanda sau
de pe panoul de control pentru a finaliza reglarea

Atasarea capacelor
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Instalarea placii de fixare

e 2\
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Instalarea placii de fixare

Atasarea unui cablu de siguranta

Daca este necesar, atasati un cablu de securitate ca mdsura de securitate.

® Atasati cablul la punctul de instalare a cablului de securitate

Scoateti capacul pentru punctul de instalare a cablului de securitate, apoi atasati cablul la punctul de instalare a
cablului de securitate de pe proiector.

Puteti atasa capacul punctului de fixare a cablului de securitate la partea din spate a capacului lateral, astfel incat sa
nu se piarda.

¢ Instalati un cablu de securitate de la Kensington

Fanta de securitate de pe acest produs este compatibila cu sistemul Microsaver Security fabricat de Kensington.
Pentru detalii suplimentare legate de sistemul Microsaver Security, consultati cele ce urmeaza.

http://www.kensington.com/
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http://www.kensington.com/

Instalarea placii de fixare
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Instalarea placii de fixare

E Atasati un carabinier la gaura din sectiunea bratului unitatii cu brat si treceti cablul de
siguranta prin acesta.
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Setarea proiectorului

[J Functia de configurare multipla

Dupa efectuarea setdrilor din meniul unui proiector, puteti copia setarile la alte proiectoare (functia de
configurare multipld). Functia de configurare multipla este disponibila numai pentru proiectoare cu acelasi
numar de model.

Folositi una din urmatoarele metode.

¢ Configurare cu folosirea unei unitati flash USB.
¢ Configurare prin conectarea computerului si proiectorului cu un cablu USB.
e Efectuati setarile utilizand Epson Projector Management.

*In acest ghid puteti gasi detalii cu privire la metoda care presupune utilizarea unei unitati flash USB si cu la
cea care presupune utilizarea unui cablu USB.

Pentru detalii privind configurarea folosind Epson Projector Management, consultati sectiunea Ghid de

utilizare pentru Epson Projector Management.

4 2\
E ¢ Daca nu doriti sa copiati setarile urmatoare, stabiliti optiunea Interval config. lot la Limitat.

* Protejat de parola
¢ EDID din meniul Semnal 1/0
* Meniul Retea

e Efectuati functia de configurare multipla inainte de a ajusta pozitia proiectoarelor. Functia de
configurare multipla copiaza valorile de ajustare pentru imaginea proiectatd, cum ar fi Corectare
geometricd. Daca functia de configurare multipla este efectuata dupa ajustarea pozitiei proiectoarelor,
este posibil ca ajustarile pe care le faceti sa se schimbe.

e Prin utilizarea functiei de configurare multipla, sigla utilizatorului inregistrat va fi copiata si pentru
celelalte proiectoare. Nu inregistrati informatii confidentiale, ca sigla de utilizator.

. J

A Atentie

Efectuarea functiei de configurare multipla reprezinta responsabilitatea clientilor. Daca functia de
configurare multipla esueaza ca urmare a unei caderi de tensiune, erori de comunicare etc., clientul va un
accident fi responsabil pentru eventualele costuri de reparare implicate.

. J

Configurarea cu folosirea unei unitati flash USB

In aceasta sectiune se explicd modul in care puteti efectua functia de configurare multipla prin folosirea unei
unitati flash USB.

E e Folositi o unitate flash USB in format FAT.
e Pentru functia de configurare multipla nu pot fi utilizate unitati flash USB in care au incorporate functii
de securitate. Folositi o unitate flash USB care sa nu incorporeze functii de securitate.
e Pentru functia de configurare multipla nu pot fi utilizate cititoare de carduri USB sau unitati hard disk
USB.

B Salvarea setarilor pe unitatea flash USB

n Deconectati cablul de alimentare de la proiector si verificati ca toate indicatoarele
proiectorului sa fie stinse
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Setarea proiectorului

Conectati unitatea flash USB la portul USB-A al proiectorului
4 2\
Ej ¢ Conectati unitatea flash USB direct la proiector. Daca unitatea flash USB este conectatd la
proiector prin intermediul unui hub USB, este posibil ca setdrile sa nu fie salvate corect.
¢ Conectati o unitate flash USB goald. Daca unitatea flash USB contine alte date decat fisierul de
configurare multipla, este posibil ca setdrile sa nu fie salvate corect.
¢ Numelefisierului de configurare multipla este PJCONFDATA.bin. Daca este necesar sa schimbati
numele fisierului, adaugati text dupa PJCONFDATA. Daca modificati sectiunea PJCONFDATA
din numele fisierului, este posibil ca proiectorul sa nu poata recunoaste fisierul in mod corect.
e Numele fisierului poate contine numai caractere de cate un singur bit.

In timp ce tineti apasat pe butonul [Esc] de pe telecomanda sau de pe panoul de control,
conectati cablul de alimentare la proiector

Indicatorul Power si indicatorul Status devin albastre, iar indicatorul Laser si indicatorul Temp devin
portocalii.

Dupa ce toate indicatoarele proiectorului se aprind, eliberati butonul [Esc].
AN IS OO |

O o ¥ t <

Toateindicatoareleincep sa clipeasca atunci cand fisierul de configurare multipla este in curs de scriere.

A Atentie

¢ Nu deconectati cablul de alimentare de la proiector cat timp fisierul este in curs de scriere. Daca
deconectati cablul de alimentare, este posibil ca proiectorul sa nu poata porni corect.
¢ Nu deconectati unitatea flash USB de la proiector cat timp fisierul este in curs de scriere. Daca

deconectati unitatea flash USB, este posibil ca proiectorul sa nu poata porni corect.
(N J

~N

Dupa ce scrierea se finalizeaza in conditii normale, proiectorul se stinge, iar indicatorul Power este
aprins albastru.

A ) ] | ) ( A
QO o ¥ t <

Cand se opreste alimentarea, scoateti unitatea flash USB.

Bl Copierea setarilor salvate pe alte proiectoare

Deconectati cablul de alimentare de la proiector si verificati ca toate indicatoarele
proiectorului sa fie stinse

Conectati la portul USB-A al proiectorului unitatea flash USB care contine fisierul de
configurare multipla salvat

Nu stocati alte date, cu exceptia fisierului de configurare multipla, pe unitatea flash USB. Daca
unitatea flash USB contine alte date decat fisierul de configurare multipla, este posibil ca
setarile sa nu fie copiate corect.
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Setarea proiectorului

E In timp ce tineti apasat pe butonul [Menu] de pe telecomanda sau de pe panoul de control,
conectati cablul de alimentare la proiector

Indicatorul Power si indicatorul Status devin albastre, iar indicatorul Laser si indicatorul Temp devin
portocalii.

Dupa ce toate indicatoarele proiectorului se aprind, eliberati butonul [Menu]. Indicatoarele vor ramane
aprinse pentru aproximativ 75 de secunde.

AN IS D &
. t <

Toate indicatoarele incep sa clipeasca atunci cand setarile sunt in curs de scriere.

& Atentie

¢ Nu deconectati cablul de alimentare de la proiector cat timp setarile sunt in curs de scriere. Daca
deconectati cablul de alimentare, este posibil ca proiectorul sa nu poata porni corect.

¢ Nu deconectati unitatea flash USB de la proiector cat timp setdrile sunt in curs de scriere. Daca
deconectati unitatea flash USB, este posibil ca proiectorul sa nu poata porni corect.

. J

Dupa ce scrierea se finalizeaza in conditii normale, proiectorul se stinge, iar indicatorul Power este
aprins albastru.

A ) ] | ) ( A
QO o ¥ t <

Cand se opreste alimentarea, scoateti unitatea flash USB.

Configurarea prin conectarea computerului si proiectorului cu un cablu USB

Urmatoarele sisteme de operare accepta functia de configurare multipla.

e Windows10 si sistemele ulterioare
e macOS 10.13.x si sistemele ulterioare

B salvarea setarilor pe un computer

u Deconectati cablul de alimentare de la proiector si verificati ca toate indicatoarele
proiectorului sa fie stinse

E Conectati un cablu USB intre portul USB al computerului si portul USB-B al proiectorului
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Setarea proiectorului

In timp ce tineti apasat pe butonul [Esc] de pe telecomanda sau de pe panoul de control,
conectati cablul de alimentare la proiector

Indicatorul Power si indicatorul Status devin albastre, iar indicatorul Laser si indicatorul Temp devin
portocalii.

Dupa ce toate indicatoarele proiectorului se aprind, eliberati butonul [Esc].
AN S O @@ N

Q & * ? <

Proiectorul va fi recunoscut ca o unitate de disc amovibila de catre computer.

Deschideti unitatea de disc amovibila si salvati fisierului de configurare multipla
(PJCONFDATA.bin) pe computer

Daca este necesar sa schimbati numele fisierului de configurare multipld, addugati text dupa
PJCONFDATA. Daca modificati sectiunea PJCONFDATA din numele fisierului, este posibil ca
proiectorul sa nu poata recunoaste fisierul in mod corect. Numele fisierului poate contine
numai caractere de cate un singur bit.

Efectuati operatia "Eliminare dispozitiv USB" pe computer si apoi deconectati cablul USB

E Daca utilizati un computer Mac, efectuati operatiunea ,Scoatere EPSON_PJ".

Proiectorul se opreste si doar indicatorul Power este aprins albastru.
A ) ) ) \

Q & * ? <

Bl Copierea setarilor salvate pe alte proiectoare

Deconectati cablul de alimentare de la proiector si verificati ca toate indicatoarele
proiectorului sa fie stinse

In timp ce tineti apasat pe butonul [Menu] de pe telecomanda sau de pe panoul de control,
conectati cablul de alimentare la proiector

Indicatorul Power si indicatorul Status devin albastre, iar indicatorul Laser si indicatorul Temp devin
portocalii.

Dupa ce toate indicatoarele proiectorului se aprind, eliberati butonul [Menul].
AN IS OO |

O = * 1 <

Proiectorul va fi recunoscut ca o unitate de disc amovibila de catre computer.
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Setarea proiectorului

n Copiati in folderul de nivel superior al unitatii de disc amovibile fisierul de configurare
multipla (PJCONFDATA.bin) pe care |-ati salvat pe computer

Nu copiati pe unitatea de disc amovibila alte fisiere sau foldere cu exceptia fisierului de

configurare multipla.

E Efectuati operatia "Eliminare dispozitiv USB" pe computer si apoi deconectati cablul USB

éj Daca utilizati un computer Mac, efectuati operatiunea ,Scoatere EPSON_PJ".

Toate indicatoarele incep sa clipeasca atunci cand setarile sunt in curs de scriere.

A Atentie

Nu deconectati cablul de alimentare de la proiector cat timp setdrile sunt in curs de scriere. Daca
deconectati cablul de alimentare, este posibil ca proiectorul sa nu poata porni corect.

Dupa ce scrierea se finalizeaza in conditii normale, proiectorul se stinge, iar indicatorul Power este

aprins albastru.

© * t <

In cazul in care configurarea esueaza

Verificare

Remediu

Indicatoarele Laser si Temp clipesc rapid
portocaliu?

\ls \ls
- e I e B E—
1N 71N

O o * 1 <

Este posibil ca fisierul de configurare multipla sa fie corupt sau ca
unitatea flash USB sau cablul USB sa nu fie conectate corect. Deco-
nectati unitatea flash USB sau cablul USB, decuplati si apoi cuplati
la loc cablul de alimentare al proiectorului, dupa care incercati din
nou.

Indicatorii Power si Status sunt aprinsi al-
bastru iar si indicatorii Laser si Temp cli-
pesc rapid portocaliu?
N\, N\, N/ Nl
(=]

[ B s Y —
21N 21N 71N 71N

O = % 1 <

Este posibil ca scrierea setarilor sa fi esuat si sa fi aparut o eroare la
nivelul componentei firmware a proiectorului. Opriti utilizarea pro-
iectorului, scoateti stecherul din priza electrica si contactati Epson
pentru ajutor.
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Setarea proiectorului

[ Instalarea mai multor proiectoare aldturate

Puteti proiecta o singura imagine de la mai multe proiectoare.

Exista doua modalitati de alega mai multe proiectoare impreung; prin conectare in cascada sau prin utilizarea
unei conexiuni de distribuitor. Puteti conecta pana la patru proiectoare in cascada.

N

Efectuati conexiunile si setdrile necesare in urmatoarea ordine.
Conectarea cablurilor (@ p.9)
Setarea ID-ului proiectorului (@ p.67)
Setari Conexiune HDMI (@ p.69)

Setarea ID-ului proiectorului

n Porniti proiectorul si apoi apasati pe butonul [Menul]

Folosind telecomanda Folosind panoul de control

Menu @ Esc Source
SEone

User@ : ®Default Menu Home Esc

SRONE)
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Setarea proiectorului

E Selectati ID Proiector de la meniul Proiectie multipla

Art eut ent e wiltipla
D or Oprit
Aldturare
Corectare geometrica Corectare punct

Combinare margini

Scalare

Uniformitate culori

Mod iluminare Normal
Potrivire culori

RGBCMY

Memorie
Salvati memaorie
Incarcati memorie
Redenumire memorie
Stergeti memorie

Reset setari Memaorie

-

ECO

E Selectati numaérul de identificare pentru proiector
[ ID Proiector ] Retur

v Oprit

LU =T+ - B I = I B - S VS R ¥

n Apasati pe butonul [Esc] pentru a inchide meniul

Repetati pasii de la 1 la 4 pentru proiectoarele ramase.

E Indreptati telecomanda spre proiectorul pe care doriti sa- utilizati si apoi apasati pe butonul
[ID]

G R A
(7)) Cs) (o)

Auto
(Num) (oal) (CID )

Numadrul actual de identificare este afisat pe ecranul de proiectie.
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Setarea proiectorului

E In timp ce tineti apasat butonul [ID], apasati pe butonul cu acelasi numar precum ID-ul
proiectorului pentru proiectorul pe care doriti sa-I folositi

G @ @&
e s e
7z C&) )

Auto
(Num) [CoAaD) |(CID )

Menu _—/—< Esc

Operatiile cu telecomanda pentru proiectorul cu ID-ul selectat sunt activate.
4 2\
%j e Atunci cand ID Proiector este setat la Oprit, puteti opera proiectorul cu ajutorul telecomenzii,
indiferent de setarea ID selectata utilizand telecomanda.
e Atunci cand ID-ul telecomenzii este setat la 0, puteti opera toate proiectoarele indiferent de
setarea ID-ului proiectorului.
e Operarea simultana a mai multor comenzi de la distanta poate cauza operatii accidentale
datorate interferentelor in infrarosu.

Setari Conexiune HDMI

Utilizati optiunea Conexiune HDMI pentru a conecta functia pornire/oprire pentru mai multe proiectoare.

u Apasati pe butonul [Menu]

Folosind telecomanda Folosind panoul de control

Menu @ Esc Source
Saop

User @®Default Menu Home Esc
OO (#)

E Selectati Conexiune HDMI de la Semnal 1/0

Gl Semnal /O

Volum

Modul Sunet

Sursad Screen Mirroring1
Reset la valorile implicite

EDID

Nivel HOMILIN EQ

legire AV In proiectie
Inversare audio Oprit
HDBaseT

Reset setdri Semnal 'O

Instalare
Instalare fixa Oprit
Sablon de test
Ghid de instalare la montare...
Proiectie Fata/Inversat

Corectare geometricd Corectare punct
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Setarea proiectorului

E Setati Conexiune HDMI asa cum se arata mai jos.

o "Mell . Mefl

VN

A

SV N

A

A

Setare
Primul proiector care | Proiector din mijloc | Proiector final
se conecteaza la dis-
pozitiv
Conexiune de ali- Activat Activat Activat
mentare iesire HDMI
Capat iesire HDMI Dezactivat Dezactivat Activat
P
Este posibil sa nu functioneze daca exista cinci proiectoare conectate in cascada sau daca
setarile nu sunt corecte.
A
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Anexa

[] Lista simbolurilor de siguranta

In urmatorul tabel sunt prezentate semnificatiile simbolurilor de siguranta care apar pe etichetele
echipamentului.

Marcajul simbolului | Standarde apro- Semnificatie
bate

IEC60417 Pornire

Nr.5007 Pentru indicarea conexiunii la reteaua de alimentare.

IEC60417 Oprire

Nr.5008 Pentru indicarea intreruperea conexiunii la reteaua de alimenta-
re.

IEC60417 in asteptare

Nr.5009 Pentru identificarea comutatorului sau pozitiei comutatorului
prin care o parte a echipamentului este activata in vederea adu-
cerii echipamentului in starea de standby.

1SO7000 Atentie

Nr.0434B Pentruidentificarea situatiilor genericein care trebuie sa acordati

IEC3864-B3.1 atentie atunci cand utilizati produsul.

IEC60417 Atentie, suprafata fierbinte

Nr.5041 Pentru aindica faptul ca elementul marcat poate fifierbinte si nu
trebuie atins fara a se avea grija.

IEC60417 Atentie, risc de electrocutare

Nr.6042 Pentru a identifica echipamentul care prezinta risc de electrocu-

I1SO3864-B3.6 tare.

IEC60417 A se utiliza exclusiv in interior

Nr.5957 Pentru a identifica echipamentele electrice destinate in principal
uzului in interior.

@_@_@ IEC60417 Polaritate pentru conectorul de alimentare cu c.c.
Nr.5926 Pentru identificarea conexiunilor pozitiva si negativa (polaritati-
— lor) ale unui echipament la care se poate conecta o sursa de ali-
@-@—@ mentare cu c.c.
IEC60417 Baterie, general
[ Nr.5001B Echipament alimentat de la baterie. Pentru identificarea unei
componente, de exemplu un capac al compartimentului pentru
baterii sau bornele unui conector.
[ + IEC60417 Pozitionarea bateriei

Nr.5002 Pentru identificarea suportului pentru baterii si pentru identifi-
carea pozitionarii bateriilor in interiorul suportului pentru baterii.

IEC60417 Impamantare de protectie

Nr.5019 Pentru identificarea oricarei borne care are rolul de conectare la

un conductor extern in vederea asigurdrii protectiei impotriva
electrocutadrii in cazul unei defectiuni sau borna unui electrod cu
rol de impamantare de protectie.
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Marcajul simbolului | Standarde apro- Semnificatie
bate
IEC60417 Impamantare
Nr.5017 Pentru aidentifica un terminal cu impamantare in cazurile in care
— @ nu este solicitat in mod explicit.
IEC60417 Curent alternativ
/\/ Nr.5032 Pentru indicarea faptului ca echipamentul poate fi alimentat nu-
mai cu curent alternativ; pentru identificarea bornelor relevante.
IEC60417 Curent direct
Nr.5031 Pentru indicarea faptului ca echipamentul poate fi alimentat nu-
mai cu curent direct; pentru identificarea bornelor relevante.
IEC60417 Echipament din Clasa ll
Nr.5172 Pentru identificarea echipamentelor care intrunesc cerintele de
siguranta specificate pentru echipamentele din Clasa Il, in con-
formitate cu IEC 61140.
ISO 3864 Interdictie generala
Pentru identificarea actiunilor sau operatiilor care sunt interzise.
ISO 3864 Interdictie de contact
Pentru a indica faptul ca se pot produce raniri ca urmare a atin-
gerii unei anumite parti a echipamentului.
EI]: — Nu priviti niciodata spre lentila de proiectie atunci cand proiec-
-X>_ 5 5
%2 torul este pornit.
b= - Pentru a indica faptul ca nu trebuie sa puneti nimic pe proiector.
[ o]
I1SO3864 Atentie, radiatie laser
IEC60825-1 Pentru a indica faptul ca echipamentul are o componenta care
emite radiatii laser.
ISO 3864 Interdictie de dezasamblare
Pentru a indica un risc de ranire, de exemplu prin electrocutare,
in cazul dezasamblarii echipamentului.
IEC60417 Standby, standby partial
Nr.5266 Pentru indicarea faptului ca o parte a echipamentului se afla in
starea pregatit.
1SO3864 Atentie, componente mobile
IEC60417 Pentru indicarea faptului ca trebuie sa va feriti de componentele
Nr.5057 mobile, in conformitate cu standardele de protectie.

IEC 60417-6056

Atentie, palele ventilatorului sunt mobile
Pentru indicarea faptului ca trebuie sa va feriti de palele mobile
ale ventilatorului, in conformitate cu standardele de protectie.

IEC 60417-6043

Atentie, muchii ascutite
Pentru a indica faptul ca nu trebuie sd atingeti colturile ascutite
ale produsului, in conformitate cu standardele de protectie.

> B RCARP

Nu priviti niciodata spre lentila de proiectie atunci cand proiec-
torul este pornit.
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Marcajul simbolului

Standarde apro-

Semnificatie

bate
I1SO7010 Avertizare, emisii de lumina (UV, lumina vizibila, IR si asa mai de-
A Nr. W027 parte)
ISO 3864 Va atrage atentia ca trebuie sa procedati cu atentie pentru a nu
va rani ochii sau pieleain apropierea sectiunilor care emit lumina.
IEC60417 Nu este destinat utilizarii in spatii rezidentiale
Nr. 5109 Indica faptul ca echipamentul electric/dispozitivul nu este adec-

vat pentru utilizarea in spatii rezidentiale.
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Indication of the manufacturerand theimporterinaccordance with requirements of directive2011/65/
EU (RoHS)

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION
Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

http://www.epson.com/

Importer: SEIKO EUROPE B.V.

Address: Azié building, Atlas ArenA, Hoogoorddreef 5, 1101 BA Amster-
dam Zuidoost The Netherlands

Telephone: 31-20-314-5000

http://www.epson.eu/
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Anexa

[J Nota general

Mac si OS X sunt marci comerciale ale Apple Inc.

Microsoft si Windows sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in
Statele Unite si/sau in alte tari.

HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale sau mdrci comerciale
inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc.

© 2023 Seiko Epson Corporation
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